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INSTALLATION INSTRUCTIONS:
1. Position horizontal hanger on bottom edge of sash frame, mark and drill 7/64"pilot hole.
Install horizontal hangers using screws provided
2. Install sash into frame, and position vertical hangers into horizontal hangers so that (1) (2 ]
they sit flush against sash. Mark and drill 7/64” pilot holes in sash.
CAUTION: DO NOT DRILL ALL THE WAY THROUGH SASH
3. Using screws provided, fasten vertical hangers to sash
TOOLS REQUIRED: Pencil, #2 Phillips screwdriver, drill, 7/64" drill bit
INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION : o
1. Placer la suspension horizontale sur le bord inférieur du chassis, marquer un frou pilote
de 2,78 mm (7/64 po) et percer le frou. Installer les suspensions horizontales avec les vis foumies.
2. Installer le chassis dans 'encadrement et placer les suspensions verticales dans les suspensions horizontales de maniére a ce qu'elles soient
alignées contre le chassis. Marquer des trous pilotes de 2,78 mm (7/64 po) dans le chassis et percer les frous.
ATTENTION: NE PAS PERCER LE CHASSIS DE PART EN PART.
3. Araide des vis foumies, fixer les suspensions verticales au chéssis.
OUTILS REQUIS: Crayon, foumevis cruciforme n° 2, perceuse, meche de 2,78 mm (7/64 po)
INSTRUCCIONES DE INSTALACION:
1. Coloque el colgador honizontal sobre el borde inferior del marco del mosquitero/contraventana; marque y perfore un orificio piloto de 2.78 mm
(7.647). Instale los colgadores horizontales con los tomillos provistos.
2. Instale el mosquitero/contraventana en el marco, y coloque los colgadores verticales sobre los colgadores horizontales para que queden al ras
confra el mosquitero/contraventana. Marque y perfore agujeros piloto de 2.78 mm (7.64”).
PRECAUCION: NO TALADRE HASTA TRASPASAR
3. Fije los colgadores verticales de mosquitero al mosquitero/ contraventana con los tomillos provistos.
HERRAMIENTAS NECESARIAS: Lapiz, desarmador de cruz Phillips #2, taladro, brocas de taladro de 2.78 mm (7/64").




